Manual de instrucoes

1. Marcacéao

FieldBarrier em invélucro de aluminio F2D0-FB-Ex4.*

Certificado ATEX: PTB 02 ATEX 2086

Marcacao ATEX:
& 12 (1) GExebmb[iaGa]llC T4 Gb,
& 112 (1) D Extb [ia Da] llIC 130 °C Db

Certificado IECEx: IECEx PTB 03.0003
Marcacéo |IECEx: Ex eb mb [ia Ga] IIC T4 Gb , Ex tb [ia Da] llIC 130 °C
Db

Certificados do Canada: 1845315 (CSA)

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class |, Zone 2, lIC, T4

Equipamentos associados com circuitos intrinsecamente seguros para:
Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;

Class lll, Division 1

Class |, Zone 0, IIC

Certificados dos EUA: 3015728 (FM)

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class |, Zone 2, AEx nA [ia] IC T4

Equipamentos associados com circuitos intrinsecamente seguros para:
Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;

Class lll, Division 1

Class |, Zone 0, lIC

FieldBarrier para instalagdo de caixa RDO-FB-Ex4.”

Certificado ATEX: PTB 02 ATEX 2086

Marcacao ATEX:
& 112 (1) GExebmb[iaGa]llC T4 Gb,
& Il (1) D [Ex ia Da] llIC

Certificado IECEx: IECEx PTB 03.0003
Marcacéo IECEx: Ex eb mb [ia Ga] IIC T4 Gb, [Ex ia Da] llIC

Certificados do Canada: 1845315 (CSA)

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class |, Zone 2, IIC, T4

Equipamentos associados com circuitos intrinsecamente seguros para:
Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;

Class lll, Division 1

Class |, Zone 0, IIC

Certificados dos EUA: 3015728 (FM)

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class |, Zone 2, AEx nA [ia] lIC T4

Equipamentos associados com circuitos intrinsecamente seguros para:
Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;

Class lll, Division 1

Class |, Zone 0, IIC

As letras da referéncia marcadas com * constituem espacos reservados
para as versodes do dispositivo.

Pepperl+Fuchs Grupo
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Alemanha

Para obter informacgdes especificas sobre o dispositivo, como o ano de
construcao, leia o cédigo QR no dispositivo. Em alternativa, introduza o
numero de série na pesquisa por numero de série em www.pepperl-
fuchs.com.

Devido a revisdes constantes, a documentacgao esta continuamente
sujeita a alteragcdes. Consulte apenas a versao mais atualizada, que pode
ser encontrada em www.pepperl-fuchs.com.

5. Uso devido

O dispositivo é um dispositivo de acoplamento para tecnologia de
barramento de campo que liga equipamento de campo através de
espigdes intrinsecamente seguros ao tronco de um segmento de acordo
com a norma IEC/EN 61158-2.

Cada espigéo limita ou isola individualmente a corrente durante uma falha
de espigao, garantindo que o segmento restante ndo ¢é afetado.

Os espigdes sao intrinsecamente seguros de acordo com o modelo
FISCO ou Entity.

O dispositivo apenas deve ser operado na gama da temperatura ambiente
especificada e com a humidade relativa sem condensagéo especificada.

5.1. F2D0-FB-Ex4.*

O dispositivo foi concebido para montagem na parede.
O dispositivo foi concebido para montagem em painel.

5.2. RDO-FB-Ex4.*

O dispositivo foi concebido para montagem numa calha de montagem
DIN de 35 mm em conformidade com a norma EN 60715.

6. Uso indevido

N&o e possivel garantir a prote¢éo do pessoal e da instalagéo, caso o
dispositivo ndo seja utilizado de acordo com o uso devido.

7. Montagem e instalacéo

Antes da montagem, da instalagdo e do comissionamento do dispositivo,
deve familiarizar-se com o dispositivo e ler atentamente o manual de
instrucoes.

N&o monte um dispositivo danificado ou poluido.

Respeite o torque de aperto dos parafusos.

Requisitos para cabos e linhas de ligacao

Respeite os seguintes aspetos ao instalar cabos e linhas de ligacéo:
Respeite a secgéo transversal admissivel do nucleo do condutor.

O comprimento de descarne do isolamento deve ser tido em
consideragao.

Ao usar condutores entrancados, aperte as mangas terminais dos cabos
nas extremidades do condutor.

Os cabos nao intrinsecamente seguros tém de ser fixados com
bracadeiras de cabos nos devidos acessorios de fixagao.

A malha de cada circuito intrinsecamente seguro esta ligada internamente
ao terminal de terra através de um condensador.

Ligacdo a terra de malha
do cabo do espigao:

Capacitiva através de < 12 nF

A malha do circuito n&o intrinsecamente seguro esta ligada internamente
ao terminal de terra através de um condensador.

Ligacdo a terra de malha | Capacitiva através de 5,7 nF

do cabo do tronco: Direta

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Validade

Alguns processos e algumas instru¢des que este manual de instrugdes
inclui requerem medidas especiais para garantir a seguranga dos
operadores.

3. Grupo alvo, pessoal

O planeamento, a montagem, o comissionamento, o funcionamento, a
manutengéo e a desmontagem sao da responsabilidade dos operadores.
O pessoal deve ser devidamente qualificado e formado para realizar as
tarefas de montagem, instalacdo, comissionamento, funcionamento,
manutencéo e desmontagem do dispositivo. E necessario que o pessoal
qualificado e treinado tenha lido e compreendido o manual de instrugdes.

4. Referéncia para documentacéao adicional

Respeite as diretivas, normativas e leis nacionais aplicaveis ao uso devido
e ao local de operacgédo. Respeite a Diretiva 1999/92/EC relativa a areas
classificadas.

As folhas de dados, os manuais, as declaracdes de conformidade UE, os
certificados de verificagcdo de conformidade UE, os certificados e os
desenhos técnicos, se aplicaveis, correspondentes sdo um complemento
a este documento. Pode encontrar esta informacao em www.pepperl-
fuchs.com.
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O condensador pode ser contornado colocando a ficha com ponte de
ligagéo entre terminais especificos.

Respeite os requisitos de ligagao a terra do tipo de protecao Ex i de
acordo com a norma IEC/EN 60079-14.

7.1. Area classificada

Se o dispositivo ja tiver sido usado em instalacdes elétricas genéricas,
nao pode ser depois instalado em instalagdes elétricas que sejam usadas
em combinagéo com areas classificadas.

Respeite as instru¢des de instalacao de acordo com a norma
IEC/EN 60079-14.

Respeite as instru¢des de instalagcao de acordo com a norma

IEC/EN 60079-25.

Assegure-se de que o tronco esta equipado com dois terminadores, um
em cada extremidade.

7.1.1. Tipo de protecao

7.1.1.1. Tipo de protecao Ex i

Os circuitos de saida intrinsecamente seguros podem estar
encaminhados para a Zona 0.

Os circuitos de saida intrinsecamente seguros podem estar
encaminhados para a Zona 20.

Mantenha as distancias de separacao entre todos os circuitos nao
seguros intrinsecamente e os circuitos intrinsecamente seguros de acordo
com a norma |[EC/EN 60079-14.

[ PEPPERL+FUCHS



Para circuitos intrinsecamente seguros, a forca dielétrica do isolamento
contra outros circuitos intrinsecamente seguros e contra a malha tem de
ser, no minimo, 500 V de acordo com a norma |IEC/EN 60079-14.

Evite cargas eletrostaticas que possam causar descargas eletrostaticas
durante a instalagdo, funcionamento ou manutencéo do dispositivo.

O invélucro de ligagao do dispositivo, de acordo com o grau de protegao
IP30, tem de estar colocado.

O dispositivo proporciona um terminal de terra ao qual se deve ligar um
condutor de ligacao equipotencial com uma secgao transversal minima de
4 mm2.

Apenas é possivel ligar e desligar circuitos ndo intrinsecamente seguros
com tensao na auséncia de atmosfera potencialmente explosiva.

Ligue e puxe as fichas com ponte de ligagédo apenas se nao existir uma
atmosfera potencialmente explosiva.

7.1.1.2. Tipo de protecao Ex e

Caso se usem conjuntamente circuitos intrinsecamente seguros e nao
intrinsecamente seguros, as ligagdes dos circuitos ndo intrinsecamente
seguros devem ser revestidas. O invélucro deve estar em conformidade
com o grau de protegao IP30 de acordo com IEC/EN 60529.

7.1.2. Gas

O dispositivo pode ser instalado nos grupos de gas IIC, IIB, e lIA.
7.1.2.1.Zona 1

O dispositivo pode ser instalado na Zona 1.

7.1.2.2. Zona 2

O dispositivo pode ser instalado na Zona 2.

7.1.3. F2D0-FB-Ex4.* Poeiras

O dispositivo pode ser instalado nos grupos de poeiras IlIC, IlIB, e llIA.
7.1.3.1. Zona 20

Os circuitos de saida intrinsecamente seguros podem estar
encaminhados para a Zona 20.

7.1.3.2. Zona 22
O dispositivo pode ser instalado na Zona 22.

8. Invélucros e involucros envolventes

Para garantir o grau de protecao:
» Oinvolucro nao pode estar danificado, deformado ou corroido.

» Nenhum selo deve estar danificado e todos os selos devem estar
corretamente colocados.

e Todos os parafusos do invélucro ou da tampa do involucro devem
estar apertados com o torque de aperto adequado.

+ Todos os bucins devem ter um tamanho adequado aos diametros dos
respetivos cabos.

» Todos os bucins devem ser apertados com o torque de aperto
apropriado.

 Todos os bucins néo usados devem ser selados e fechados com
tampdes de vedagao ou de fecho adequados.

8.1. RDO-FB-Ex4.*

O dispositivo deve ser instalado e operado apenas em invélucros
envolventes que

» estejam em conformidade com os requisitos para invélucros
envolventes de acordo com a norma IEC/EN 60079-0,

» tenham o grau de protecéo IP54 de acordo com a norma
IEC/EN 60529.

9. Funcionamento, manutencéo e reparacéao

Antes de usar o produto, familiarize-se com o mesmo. Leia atentamente o
manual de instrucoes.

Nao repare, modifique nem manipule o dispositivo.

Em caso de defeito, substitua sempre o dispositivo por um equipamento
original.

10. Entrega, transporte e eliminacéo

Verifiqgue a embalagem e o conteudo quanto a danos.

Verifique se recebeu todos os itens e se estes sdo os que encomendou.
Guarde a embalagem original. Armazene e transporte sempre o
dispositivo na embalagem original.

Armazene o dispositivo num ambiente limpo e seco. As condi¢cGes
ambiente permitidas devem ser tidas em consideragéo; consulte a folha
de dados.

A eliminacao do dispositivo, dos componentes integrados, da embalagem
e das baterias possivelmente incluidas tem de estar em conformidade
com as leis aplicaveis e as diretrizes do respetivo pais.
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